S, e Rada
Evropské unie

Brusel 6. brezna 2018
(OR. en)

6221/18

Interinstitucionalni spis:
2018/0031 (NLE)

JAI 115
FRONT 35
VISA 24
CADREFIN 8
CH7

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Predmét: ROZHODNUTI RADY o podpisu Dohody mezi Evropskou unii
a Svycarskou konfederaci o doplfikovych pravidlech tykajicich se nastroje
pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz jako soucasti Fondu
pro vnitini bezpe¢nost na obdobi 2014-2020 jménem Unie

6221/18 JF/pj
DGD 1 CS



ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/...
ze dne ...

o podpisu Dohody
mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci
o dopliikovych pravidlech tykajicich se nastroje pro finan¢ni podporu
v oblasti vnéjSich hranic a viz
jako soucasti Fondu pro vnitini bezpecnost

na obdobi 2014-2020 jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218

odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
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vzhledem k témto divodum:

(1

2

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/2014! stanovi, Ze zemé piidruzené
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis se G€astni nastroje pro finanéni
podporu v oblasti vnéjich hranic a viz a Ze maji byt uzaviena ujednéni tykajici se jejich
finan¢nich prispévkl a dopliikovych pravidel nezbytnych pro takovou ucast, véetné

ustanoveni na zajisténi ochrany finan¢nich z4jmt Unie a pravomoci auditu Ucetniho dvora.

Dne 14. ¢ervence 2014 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednéni s Norskym kralovstvim,
Islandskou republikou, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim za uéelem
dohody o pravidlech pro jejich ucast ve Fondu pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza na
obdobi 2014-2020. Jednani se Svycarskou konfederaci byla uspéiné uzaviena parafovanim

dohody dne 21. dubna 2017.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym

se jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost ztizuje nastroj pro financni podporu v oblasti
vngjSich hranic a viz a zrusuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES (Uft. vést. L 150, 20.5.2014,
s. 143).
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3)

“4)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani
tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro n€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu,
7e toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu

s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti Radou,

zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?'; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto rozhodnuti pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

1 Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékteré ustanoveni
schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(5) Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko v
souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto

rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.
(6) Dohoda by méla byt podepsana jménem Unie s vyhradou jejiho pozdéjsiho uzavient,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

! Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o dopliikovych pravidlech
tykajicich se néstroje pro finan¢ni podporu v oblasti vnéj$ich hranic a viz jako soucasti Fondu pro

vnitini bezpecnost na obdobi 2014-2020* jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejiho uzavieni.**

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

* Znéni dohody bude zvetejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.
A Pro delegace: viz dokument st 6222/18.
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